avaskhalita

avaskhalita, adj. (ppp. of Skt. skhal, not cpd. with
ava in Skt.; cf. Pali avakkhalita, n., offense), guilty, at
fault; having offended: Divy 359.26 (tvam hi) bhagavaty
asakrd-asakrd avaskhalito.

avastabdha, ppp. (= Pali avatthaddha, also with
dental ttha; Skt. avastabdha, ppp. to ava-stambh),
founded (upon), supported (by), in comp.: Divy 45.4
tirthikavastabdham tan nagaram.

avasphandaka (to next but one with -aka), one
who addresses contemptuously: bhiksor grhapater °kasya
MSV iii.24.10, of a monk who speaks contemptuously to a
householder.

avasphandana, in Bbh °spa® nt. (n. act. to next,
q.v.), ridicule or contemptuous {treatment: Bbh 238.8
(ksama$) ca bhavati parato ’vamananam avahasanava-
spandana-durukta-durdgatadinam . . . vacanapathanam;
Siks 172.1, see avaskandanai.

avasphandayati, in Bbh °spa® (cf. Skt. Dhatup.
sphand, parihase; see prec. two) ridicules or treats with
contempt: Bbh 123.10 (na ca bodhisattvo) yidcanakam
avahasati navaspand®; 150.4 (na ca ... bodhisattvah
param avahasati) ndvaspand®; 175.16 avahasati avaspand®;
maya ... grhapatir °ditah MSV iii.24.7; Tib, briias thabs
gyiso (gyis so?), acted contemptuously (towards).

avasphotana, nt. (Skt. id., snapping of the fingers,
pw; possibly the same word, applied to ‘casual rejection’
of an argument?), reading of Mironov in Mvy and of Das
s.v. Tib. sphrugs bsigs instead of apasphotana, d.v.

avasyandana (? the same word recorded in Pan.’s
gana gahadi? cf. Skt. avasyandita), changing the meaning
of one’s own words: Siks 126.1 navasyandanavacanah.
avasruta, adj. (= Pali avassuta), wet, dripping, and
so foul, rotten, orig. of a tree the inside of which is rotten,
Pali AN iv.171.9 (rukkhani) antopiitini avassutani kasam-
bujatani; fig., usually in Pali, and in BHS, of evil monks:
Mvy 9138 antarplity (read as separate word, see antahpati)
avasrutah; foll. by kasambaka-jatah (see kasambaka);
MSV i.50.7 antahpitir °tah kasambaka-jatah.
avasvapati, °pana, see osopati, °pana.
avasvipana, see osviapana, apa‘.

(avasvapayati,) ppp. avasvapita, osva® (caus. to
ava-svap-, in Skt. recorded only in ppp. avasupta, asleep,
Ram.; but see osopati; note also Jain Skt. (Hem.)
avasvapanikd and °pani, pw 2.292), put to sleep, asleep:
LV 220.10 (vs) te capy avasvapitah (so Lefm. em., con-
firmed by Tib. fial; mss. avasthapitah, avasamsthitih);
221.5 $ayavati (q.v., read prob. yasavatl) osvapita
devataih, and 10 puravaram osvapitam devataih, ... put
fo sleep by the gods. Cf. also apasviapana, osvapana.

avahotimaka (or °dimaka), see avakotimaka.

avanta, m., a high number: Mvy 7796 = Tib. bsam
yas, or bsal yas (cf. avada).

avarsika, adj. (or subst.?), (1) (an ascetic practice)
that consists of not going abroad in the rainy season: LV
248.18 avarsikair (sc. atapanaparitapanaih, 1. 15); Tib.
dbyar mi byun ba; (2) (a monk) who does not observe the
(rule for not wandering during the) rains: MSV ii.154.12;
read so with v.l. and Mironov in Mvy 9426 (Tib. dbyar
gnas su ma zhugs pa).

avasiro, adj. n. sg. m. (or could be adv., acc. sg.
nt.; = Pali avamsira(s), avasira(s), Skt. avaks§iras), head
downwards, headlong: Mv 1ii.454.6 = 457.4 atha (457.4
maé; so Senart; mss. apparently lack any such word,
except that one reads na in 457.4) ghoraripam narakam
prapatisye avasiro (so clearly the mss. read or intend;
vv. ll. aviaradiro, avasiro, unmetr.; Senart em. avaksiro).

avasruta, ppp. (to Skt. ava-a-sru-, not recorded;
cf. Pali avassuta, taken by CPD as from ava plus Skt.
sru-), descending in floods: Divy 608.19 (vs, printed as
prose) payomucah ... avasrutidmbhaso.

avikampana-ta (cf. vika®;

Pali avikampana,

77

avinipéita-dharmin

nt.), the nof-wavering (from ..

samyakprayogavikampanata.
Avikara, m., n. of a samadhi: Mvy 575; SsP 1413.17;

1421.8.
avikirna-vica, adj. (= Pali avikinna-vica), not

loose, not uncontrolled, in speech: Mv i1.356.12 = ii.280.18

(in both read: amukharad (ca?) abhii avikirnavica; in
prec. line acapala, anuddhaté; these four adj. associated
formulaically in Pali).

a-vikopana (nt.; = Pali id.), the not disturbing, non-
confusion: LV 423.1 bhatakoty-avikopana-cakram; 3
-dharmadhatv-avikopana-cakram; Dbh 71.16 paraviko-
pana-tvat, because of the fact that it is not subject to distur-
bance by others (or, by foes).

a-vikopita (neg. ppp. of vikopayati, q.v.), unpertur-
bed, undisturbed, unmoved: avikopitaya carya (instr.) LV
259.14; -avikopitajiana- LV 428.11; avikopita (asthisam-
ghata, q.v.) Divy 61.22, 24; 76.27; 465.25; replaced by
avigopita, Bhagavatah $ariram °tam MPS 48.3; 49.15
(Tib. ma fiams pa, undisturbed; but in 49.15 occurs vigo-
payati, opens, Tib. kha phye, see vigopita).

' (aviksana, nt.; see s.v. abhibhaksana).
Aviksiptams$a, n. of a former Buddha: Mv i.137.6.
avikhinna, see vikh°®,
avigopita, see avikopita.

Avigraha, nt., n. of a Buddhaksetra: Mv i.124.3.

avijahanata, see vija°,

avijugupsanata, see viju®°.

avijiiaptika, see vijiia®.

avitarka(-dhyayin), (= Pali avitakka-jhayi, SN
1.126.27), (devoted to the [2d] stage of dhyana) in which
there is no ratiocination: Mv iii.284.4, Senart avitarka-
(mss. avitakdyam, avitarkam kayam)-dhyayi (mss. -dhya-
yino, which is possible in sense and meter ard should
perhaps be kept, despite the Pali parallel -jhayt).

avitrpti, f. (neg. to *vitrpti, nowhere recorded; to
vi-trp-), insatiableness: Dbh 49.15 vedayato ’vitrptis trsna.

avidu, see vidu (1).

aviddasu, adj. (= Pali id.; see avidvasu), ignorant:
°su, n. sg. (or perhaps °i, ¢f. ms. B in 1. 16 abhiddasi)
is plausibly conjectured by Senart for corrupt readings of
mss. Mv ii.369.5 and 16.

avidyata, ignorance (=
°tayabh.

avidya, ignorance, occurs in Mv ii.99.10 (text without
v.l.) in the place of abhidhya in a list of the 10 karma-
patha; certainly in some sense secondary and perhaps
a mere textual corruption for abhidhya, covetousness.

Avidyandhakaravidhvamsanakara, n. of a former
Buddha: Sukh 6.1,

? avidvala, v.l. for next, q.v.

avidvasu, adj. (Sktized form of aviddasu, q.v.;
Geiger 100.2 records but does not explain the Pali form,
which seems to be a curious blend of Pali avidvad = Skt.
a-vidvan with a-vidu, the s due to Skt. vidus-, cf. vidusa-
ka), ignorant: °si, nom. pl., SP 45.9; 55.2 (Kashgar rec.
avidvalas); 56.2; 204.6; °sinam, gen. pl., 57.8 (all vss).

avidham, avidha, interj. (always repeated; most
often followed by (i)ti; = Pkt. avihi, cf. avida, avida,
exclamation of sorrow, Sheth), exclamation of disapproval
or dismay; only noted in Mv; mss. sometimes abhi- for
avi-, occasionally -dham for -dham or -dha: avidha avidha
ii.450.5; avidhavidham (ti; so mss.) 1i.450.7; avidhavidha
(usually followed by ti) i.301.19; iii.73.17; 86.16; °dham
(mss.) ii.452.11; °dheti 1.303.21 (mss.); °dham or °dhan
(ti) i.301.20; 302.1; 303.19; ii.452.8 (mss.); 462.15; iii.15.15;
189.10, 11. Rarely a- is written in mss. for initial a-.

avinipdta-dharman, adj. (= Pali °"dhamma), not liable
to fall (to evil existences): Sukh 56.16 °dharméanah, n. pl. m.

avinipata-dharmin, adj. prec.: Divy 534.4
°rminyo, n. pl f.

., in comp.): Bbh 251.1

avidya): LV 42013 (vs)



